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ссылаясь на свои резолюции 34/9 Е от 17 декабря 
1979 года, 3 5/ l 15 В от 1 О декабря 1980 года, 36/ 138 В 
от 16 декабря 1981 года, 37/127 В от 17 декабря 
1982 года, 38/38 В от 5 декабря 1983 года, 39/71 В 
от 13 декабря !984 года и 40/246 В от 18 декабря 
1985 года, 

признавал, что вследствие удержания взносов 
некоторыми государствами-членами положительный 
баланс Специального счета Временных сил Организа­
ции Объединенных Наций в Ливане был фактически 
полностью использован для пополнения поступлений 
от взносов в целях покрытия расходов Сил, 

будучи обеспокоена тем, что применение положе­
ний 5. 2Ь, 5. 2d, 4.3 и 4.4 ФЮ1аисовых положений 
Организации ОбъедЮlенных Наций осложнило бы 
и без того тяжелое финансовое положение Временных 
сил Организации Объединенных Наций в Ливане, 

постановляет приостановить действие положений 
5. 2Ь, 5. 2d, 4.3 и 4.4 Финансовых положений Органи­
зации Объединенных Наций в отношении суммы в 
4 763 620 долл. ClllA, которую в противном случае 
пришлось бы возместить в соответствии с этими 
положениями, перевести эту сумму на счет, упомя­
нутый в постановляющей части резолюции 34/9 Е 
Генеральной Ассамблеи, и хранить ее на этом сче1е 
до дальнейшего решения Ассамблеи. 

9\1-е пленарное заседание, 
5 декабря 1986 годо 

41/203. Планироваиие по программам 

Генеральная Ассамблея, 
рассмотрев доклад Комитета по программе 

и координации о работе ero двадцать шестой сес­
сии 2 5

, 
рассмотрев также резолюцию 1986/51 Экономи­

ческого и Социального Совета от 22 июля 1986 года 
по вышеупомянутому докладу, а также резолюции 
Совета 1986/50 и 1986/52 от 22 июля 1986 года о 
совместных совещаниях Комитета по программе и 
коордЮlации и Административного комитета по 
координации и о продолжительности двадцать седь­
мой сессии Комитета по программе и координации, 
соответственно, 

рассмотрев далее мнения главных комитетов 
Генеральной Ассамблеи2 6 относительно предложен­
ных изменений к среднесрочному плану на период 
1984- 1989 годов 2 7 

• 

ссылаясь на свои резолюции 31/93 от 14 декабря 
1976 года и 37/234 от 21 декабря 1982 года, а также 
на резолюцию 2008 (I_X) Экономического и Социаль­
ного Совета от 14 мая 1976 года, 

ссы11Ш1сь далее на мандат Комиссии ревизоров, 
как он изложен в положениях 12.4 и 12.5 Финан­
совых положений Организации Объединенных Наций, 

2' Официальные отчет&� Генеральной Ассамбпеи, сорок 
перв11J1 ceccu.11. Дополнение N8 38 (А/41/38 и Соп.1 и 2). 

•• См.А/С.5/41/59иСоrr.1. 
' Оф�.ци1J11ьн111е отчеты Гt N<'ральноii Ac&IIМбtit!II, сорок 

nepвQJI сессия, Дополнение N8 6 (!\/41/6 и Add.1). 

1. утверждает изменения2 7 и добавление2 8 к 
среднесрочному плану на период 1984-1989 rодов 2 9, 

а также иэменения, рекомендованные Комитетом по 
программе и координации3 0

, и другие выводы и ре­
комендации Комитета, сделанные на ero двадцать 
шестой сессии и одобренные Экономическим и Со­
циальным Советом в его резолюции 1986/51, с уче­
том мнений главных комитетов Генеральной Ассамб­
леи, в частности мнений, выраженных Третьим коми­
тетом2 6 относительно содействия осуществлению 
Найробийских перспективных стратегий в области 
улучшения положенм женщин3 1 и контроля за их 
осуществлением; 

2. постановляет, что продолжительность двадцать 
седьмой сессии Комитета по программе и координа­
ции будет составлять пять недель, согласно рекомен­
дации Экономического и Социального Совета в его 
резолюции 1986/ 5 2; 

3. постановляет в соответствии с решением 
членов Комитета по программе и координации и Ад­
министративного комитета по координации, одобрен­
ным Экономическим и Социальным Советом в ero 
резолюции 1986/50, что темой на рассмотрении 
двадцать вт, рой серии совместных заседаний двух 
комитетов будет "l�оординация мероприятий систе­
мы Организации Объединенных Наций по развитию 
людских ресурсов и вклад этой системы в достиже­
ние экономических и социальных целей развиваю­
щихся стран"; 

4. настоятельно призывает оба комитета продол­
жать совершенствовать работу этих совместных за­
седаний в целях укрепления ценного и конструктив­
ного диалога между ними. 

101-е пленарное заседание, 
11 декабря 1986 год!J 

41/204. Чреsвыч18иое финавсовое положение Орnни-
38ЦНИ Обьеднвевных Наций 

А 

ЧРЕЗВЫЧАЙНОЕ ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ 

Генеральнал Ассамблея, 
рассмотрев доклад Генерального секретаря об 

анализе финансового положения Организации Объе­
диненных Наций32

, 

11 Tu же, тридlfllтъ седЬМIUI ceccU11, Дополнение N8 6 С 
(A/37/6/Add.3). 

•• Т.... Ja, ./JollCa,Jaммe N8 6 (1./37/6 • Соп.1); ..., .., 

./.follOllм,..,, N8 6 А (A/37/6/Add.1) и NМ же, � 
N8 6 В (A/37/6/Add.2). 

' • TtlJ/11 же, сорок nep«IIJI сесси11, Дополнение N" 38 (А/ 
41/38 и C.orr.1 и 2), глава 111, разделы С.1 и С.2. 

' • Доклtю Всемирноii конференчии дл11 об:Юрtl II оченки 
достиже,счli ДeCRnuieтw, женщмнw Орнни:мчии 06а.юи­
ненн111х H1114uu: рt1венСТrJо, ptlмun,e и мир, JIIIApotJu, Н-26 
uюaR 1985 юдt1 (ИЭД11111е Орrанк381U111 О61.ед11ке1111ых И. 

IIJII, в продаже ПОД NI R.85.IV .10), ГJIIВI 1, раэдеn А. 

'' A/C.S/41/24. 
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ссылаясь на свои резолюции 3049 А (XXVII) 
от 19 декабря 1972 года, 3538 (ХХХ) от 17 декабря 
1975 года, 32/104 от 14 декабря 1977 года, 35/113 
от 10 декабря 1980 года, 36/116 В 01 10 декабря 
1981 года, 37/13 от 16 ноября 1982 года, 38/228 В 

от 20 декабря 1983 года, 39/239 В от 18 декабря 
1984 года и 40/241 А и В от 18 декабря 1985 года, 

принимая во - внимоние доклад Комитета по пере­
говорам о чрезвычайном финансовом положении 
Организации Объединенных Наций33 и мнения, 
выраженные государствами-членами по этому вопро­
су в Пятом комитете на тридцать второй сессии Ге­
неральной Ассамблеи34

, 

вновь подтверждая предыдущие призывы к госу­
дарствам-членам, без ущерба для их принципиаль­
ной позиции, делать добровольные взносы на Спе­
циальный счет, упомянутый в приложении VI док­
лада Генерального секретаря об анализе финансо­
вого положения Организации Объединенных На­
цийз 2, 

с беспокойством отмечал, что краткосрочный 
дефицит Организации, хотя и незначительно сокра­
щенный в течение года, превысит, как предполагает­
ся, 390 млн. долл. США по состоянию на 31 декабря 
1986 года, 

будучи обеспокоена все более неустойчивым фи­
нансовым положением операций по поддержанию ми­
ра и его негативным влиянием на страны, предостав­
ляющие войска, особенно на те из них, которые 
относятся к числу развивающихся, 

отмечая также с беспокойством, что задержки 
и неполная выплата долевых взносов продолжают 
создавать серьезные проблемы в поступлении налич­
ных средств в Организацию, 

учитывая возможность того, что для многих 
государств-членов факторами, обусловливающими 
задержку выплаты долевых взносов, могут быть 
административные соображения, включая календар­
ное несовпадение национального финансового года 
с финансовым годом Организации, 

учитывал мнения, выраженные в Пятом комите­
тез s, 

1. подтверждает свое обязательство добиваться 
всеобъемлющего и общеприемлемоrо решения фи­
нансовых проблем Организации Объединенных Наций 
на основе принципа коллективной финансовой ответ­
ственности государств-членов и строгого соблюдения 
Устава Организации Объединенных Наций; 

2. настоятельно призывает все государства-члены 
выполнить свои финансовые обязательства по У ставу; 

3. вновь призывает все государства-члены прило­
жить максимум усилий, чтобы преодолеть трудности, 
препятствующие своевременной выплате в начале 
каждого года долевых взносов в полном объеме 
и авансов в Фонд оборотных средств; 

'' J Офичuальнь1е о�rы Генеральноit Ассамблеи, тридцать 
11ерва11 сесси11, ДополнеНllе № 37 (А/31/37). 

•
4 Там же, трuдЦtZТI, втoptlll сессия, Пятый комитет, 32, 

33, 35, 37, 39 и 6().е заседания; и ni.м же, Пятыit комитет, 

Сессuонный выпуск, испрuлеиие. 

• � Там же, сорок 11ерва11 ceccllJI, Пятый комитеr, 37, 

38 и 41-е э� и испраление. 

4. выражt1ет свою признательность всем госу­
дарствам-членам, уплачивающим свои долевые взно­
сы в полном объеме в течение тридцати дней по по­
лучении уведомления Генерального секретаря в 
соответствии с положением 5.4 Финансовых поло­
жений Организации Объединенных Наций; 

5. просит Генерального секретаря в допол­
нение к его официальным уведомлениям посто11Н­
ным представителям государств-членов обращаться с 
просьбами, по мере необходимости, к правительствам 
государств-членов в целях ускорения уплаты доле­
вых взносов в полном объеме в соответствии с по­
ложением 5.4 Финансовых положений Орrаниэащш 
Объединенных Наций; 

6. просит государства-члены представлять также, 
в ответ на официальное уведомление Генерального 
секретаря и в соответствии с положением 5.4 Финан­
совых положений Организации Объединекных Наций, 
информацию о предполагаемых сроках их пла­
тежей с целью облегчения финансового плани­
рования, осуществляемого Генеральным секре­
тарем; 

7. просит Комитет по переговорам о чрезвычай­
ном финансовом положении Организации ОбъедЮlен­
ных Наций держать финансовое положение Органи­
зации в поле зрения и представлять, по мере необ­
ходимости, доклады Генеральной Ассамблее; 

8. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее сорок второй сессии 
подробную информацию относительно размера, тем­
пов роста и структуры дефицита Организации, сроков 
платежей государств-членов, положения в области 
поступления наличных средств, а также доброволь­
ных взносов, получекных от государств-членов и 
из других источников, в соответствии с резолюциями 
Ассамблеи 2053 А (ХХ) от 15 декабри 1965 года и 
3049 А (XXVII) от 19 декабря 1972 года; 

9. просит Генерального секретаря продолжить 
изучение различных возможностей облегчения фи­
нансовых трудностей Организации с r;етом мнений, 
выраженных государствами-членами 5 , в процессе 
изучения провести обзор практики других организа­
ций системы Организации Объединенных Наций в 
отношении достижения своевременной и полной 
выплаты долевых взносов и представить Генераль­
ной Ассамблее на ее сорок второй сессии доклад 
по этому вопросу; 

10. постоновл11ет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок второй сессии пункт, 
озаглавленный "Чрезвычайное ф1D1ансовое положение 
Организации Объединенных Наций". 

1 О 1-е пленарное заседание, 
11 декабря 1986 года 

в 

ВЬП1УС'К СПЕЦИАЛЬНЫХ ПОЧТОВЫХ МАРОК 

Генеральная Ассамблея, 
рассмотрев доклад Генерального секретари об 

анализе ф1D1ансовоrо положения Организации Объе­
диненных Наций31 

, 
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ссылаясь на свою резолюцию 40/242 от 18 декабря 
1 985 rona, 

признавая. что до всеобъемлющеrо уреrулирова­
ния разноrласий, явившихся причиной чрезвычай­
ноrо финансовоrо положения Орrанизации, частич­
ные или временные меры моrли бы укрепить лик­
видность Орrанизации и в некоторой степени облеr­
чить ее финансовые трудности, 

с удовлетворением отмечая. что проект по вы­
пуску специальных почтовых марок о социально­
экономическом кризисе в Африке осуществляется 
ПОЛНЫМ ХОДОМ, 

1 .  напоминает. что она постановила в своей 
резопюции 39/239 А от 1 8  декабря 1 984 rода 11рс­
поставить в распоряжение Гснеральноrо секретаря 
половину попученных таким образом поступлений 
пля осуществления целей, сформулированных в 
декларации о критическом экономическом положе­
нии в Африке' " ,  принятой Генеральной Ассамблеей 
3 декабря 1 984 rода, а вторую половину поместить 
на специальный счет : 

') просит Генерального секретаря принять все 
необходимые меры в целях экономноrо расходова­
ния средств на оперативную деятельность u рамках 
проекта по выпуску специальных почтовых марок 
для увеличения чистых поступлений и представить 
фlО{аисовый доклад Гене:,тьной Ассамблее на ее 
сорок второй сессии. 

1 ?  1 -е пленарное заседание. 
1 1  декабря 1986 года 

41 /205. Уважение привилегий и иммунитетов дОJIЖ· 
иосrиых mш Организации Обьедииенвых На­
ций и спеЦИ8JО1эированных учреждений и свя­
занных с ней орrаиизаций 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на статью 1 00 У става Орrанизации Объе­

диненных Наций, 
напоминая, что в соответствии со статьей 1 05 Ус­

тава Орrанизации Об'Ьединенных Наций должност­
ные лица Орrаиизации пользуются на территории 
каждоrо из ее rосударств-члеков такими привиле­
гиями и иммунитетами, которые необходимы для 
самостоятельного �ыпопнения ими своих функций, 
св•заикых с деятельностью Орrанизации, что явля­
ется необходимым условием надлежащеrо выполне­
ния ими своих обязанностей, 

вновь потдверждая свои предыдущие резоЛЮIUIИ, 
в частности резолюции 39/244 от 1 8  декабря 1984 
rода и 40/258 С от 18  декабря 1 985 rода, 

вновь 3ll118ЛJIJI, что персонал при выполнении своих 
обязанностей должен полностью соблюдать законы 
и правила государств-членов, 

1 .  с озабоченностью принимает к сведению 
доклад, представленный Генеральной Ассамблее 
Генеральным секретарем3 7 от имени Администра­
тивноrо комитета по координации, и содержащиеся . 
в кем сообщения о ряде негативных событий, кото-

' •  Резолаоwtа 39/29, прилоJ':�ние. 
' '  A/C.5/41/1 2 и 0irr. l .  

рые в совокупности свидетельствуют об ухудшении 
положения в области соблюдения принципов, каса­
ющихся уважения привилеrий и иммунитетов долж­
ностных лиц Орrаиизации Объединенных Наций и 
специализированных учреждений и связанных с ней 
орrанизаций: 

2 с особой озабоченностью принимает к сведе­
нию мнения, выраженные Генеральным секретарем 
в пункте 3 ero доклада: 

3 .  выражает сожаление по поводу увеличения 
числа случаев, коrда серьезно затраrиваются дея­
тельность, безопасность и благополучие должност­
ных лиц, включая случаи задержания в государствах­
членах и похищения вооруженными группами и от­
дельными лицами; 

4 .  выражает также сожаление по поводу увсли-
11ения числа случаев. когда жизнь и благополучие 
должностных люt ставятся под угрозу при выпоп­
нении ими своих официальных обязанностей: 

5 призывает все государства-члены строго соб­
людать привилеrии и иммунитеты всех должност­
ных лиц Организации Объединенных Наций и воз­
держиваться от любых действий, которые препят­
ствовали б, · выполнению этими должностными ли­
цами своих обяза,iностей и тем самым серьезно 
сказывались бы на надлежащем функционировании 
Организации: 

6. призывает все 1·осударства-члены, которые 
в настоящее время содержат под арестом или под 
стражей должностных ниц Организации Объединен­
ных Наций или каким-либо иным образом препят­
ствуют надлежащему выполнению ими своих обя­
занностей, пересмотреть эти дела и координировать 
усилия с Генеральным секретарем в целях урегули­
рования каждоrо дела со всей надлежащей быстро­
той ; 

7. призывает персонал Орrанизации Объединен­
ных Наций и специализированных учреждений и свя­
занных с ней орrанизаций соблюдать обязательства, 
вытекающие из Правил и Положений о персонале 
Орrаиизации Объединенных Наций, в частности из 
положения 1 .8, и эквивалентных положений, регу­
лирующих вопросы персонала друrих учреждений; 

8. призывает Генерального секретаря как глав­
ное административное должностное лицо Орrаниэа­
ции Объедине1D1ых Наций продолжать в личном 
качестве иrрать коорд1О1Ирующую роль в деле поощ­
рения и обеспечения соблюдения привилегий и имму­
нитетов должностных лиц Орrанизации Объединен­
ных Наций и спеWtализированных учреждений и свя­
занных с ней орrаиизаций с помощью всех таких 
средств, которые имеются в ero распоряжении; 

9. насто11тельно призывает Генерального секре­
таря уделять первоочередное внимание, через Коор­
дЮ1атора Орrаниэации ОбъедlО{ениых Наций по воп­
росам безопасности и друrих ero специальных пред­
ставителей, представлению информа1U1И и незамедли­
тельному принятию последующих мер в случаях 
ареста, задержания и в друrих возможных случuх, 
касающихся безопасности и надлежащеrо функцио­
нирования должностных лиц Орrаиизации Объеди­
ненных Наций и специализированных учреждений 
и свяэаиных с ней орrаиизациii; 


